Dnia 13 wrze$nia,

Vicnontic a 5hs«y.

lloku '1841 , w potowie miesigca lipca,
my paszaliku Swas, w obszernym ogrodzie
nad rzekg czerwonag potozonym, przecho-
dzita sie mioda dziewica w tureckim
stroju, pow oli, zadumana, w towarzystwie
star¢j murzynbi. Od czasu do czasu wstrzg-
sata niechetnie gtow g, a dostrzegajac nie-
biedy naroznika wielkiego budynkp z wy-
ztacanemi bratam* i Lalbonami, rumienita
sie nagle, tupata matg ndézka o ziemie,
pier$ jej wzdymata sie gwattownie, i bo-
lesne westchnienie Itonato wpétprzytiu-
mione na ustach.

Po niedtugiej przectiadzce zatrzymata
sie Baila, i sbineta palcem na upodobane
miejsce spoczynku. Murzynka poskoczyta
'natychmiast clo biosbu, wyniosta tygrysia
skdre i roztozywszy ja pod drzewem, usta-
pita opodal.

Tymczasem mioda Turtznba, ostonio-
na czarnym welonem, usiadta sposobem
turechim na rozs$cielonej sbdrze, wsparta
sie prawg reka, a w lewej‘trzymata na
lekkiej ztotej, misternie urobionej mi-
seczce matg filizanke z porcelany chin-
skiej, btorg stara niewolnica na jej zada-
nie kawa napetniata.

Baila miata lat siectmnascie ; jej czarno
potyshujace wiosy roztaczatly sie po ra-
mionach, jah dwa bruc/.e skrzydia ; jej
miekkie i delikatne brwi tworzyty Iluli
przecudny, achociaz tegoz samego koloru
eo i witosy, byly podobniez jak jej diu-
gie rzesy i brzegi powiek, obryte ezar-
nem piekszydtem surmach, gdyz mimo
szczodrze udzielonych daréw natury, byta
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jeszcze wszelka sztuka uzyta, aby dodacd
wiecej blasku urodzie. Cielislo-purpurowy
kolor jéi ust okazywat dziwnag sprzecznosé
z biekitng tkanka jej zytek; paznokcie
u rgk i .n6g byty zwyczajem tureckim
czerwono pofarbowane, a bogate jej me-
szty jasniaty od ztota, peret i réznych
drogich kamieni.

Tak wystrojona sposobem azyjatyckim,
byta Baila nadzwyczaj piekna; ubior_j¢j
sktadat sie z kaflanu aksamitnego, z sza-
rawarkow muslinowych, ztotem i $rebrem
wyszywanych, i z szalu kaszmirowego,
a mnoéstwo nawieszanych u szyi S$wieci-
det — sam doboi zbytku wschodniego —
dopetniat jej toalety. Przytem kosztowne
przepaski na gtowie, szerokie ztote nara-
mienniki, tancuszki, dyjamenty na rekach,
wreszcie cata jej postawa, melancholijne
wejrzenie, wszystkoto podwyzszato nie-
zwyczajny urok jej miodocianej postaci.

Aby lepiej zrozumie¢ posiwienie, ja-
kie joj widok wzbudzat, wyobrazmy' so-
bie owa towarzyszacg jej starg a czarng
niewolnice”™ ktora tak swoim zgrzybiatym
wiekiem jakotez i kolorem, tak swoim
niskim , pekatym wzrostem , jakotez pto-
wem i ponurém wejrzeniem, stawiata ude-
rzajaca sprzecznos$¢ z jasng bielg itaili,
z jej™w-ysmuktg Kkibicig, ijej zywym iprze-
nikliwym wzrokiem— pomimo mysli stro-
skanych, ktore jg zajmowaty.

©la uzupetnienia tego obrazu dodajmy
jeszcze nad gltowami tych dwédch niepo-
dobnych do siebie istot, roskoszne, pro-
mienne niebo Azyi, bujng roélinnos$¢ zie-
mi, i morze ogrodowych wonnych zapa-
chow, ktore je wokoto oblewaty.

O kilka krokéw przed niemi, wznosit
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sie wodotrysk z cybolidshiego marmuru,
gdzie bijagcy w gore stup wody przyje-
mna whoto rzezwos$¢ roztaczat; dalej ro-
sty dwie niebotyczne palmy w prawo
i wlewo, i pochylajgc sie wierzchotkami
hu sobie, przedstawiatly dwie wysoliie ho-
luinny, z ushlepiong z zielonych lisci ar-
hada: bytlo wchéd do tego ustronia,
j,08wieconego spoczynkowi. Od stép tych
palm, ciggnat sie po obu boliach ptot sa-
morodny z czerwonej buczyny i dzihich
gruszy, przeplatany szafranowem, inirto-
woém i boralowem bwieciem, tudziez in-
nemi najpiekniej,szemi brzewami , btore
calv ogréd mndstwem strojnych blghow
i aitan napetniaty. Ale w tern czarujgc,em
miejscu nie mégt nawet cien obcego mez-
czyzny sie ulfaza¢. Baila byta wilasnoscia
cztowieka zazdrosnego, a jej sztubg i za-
lotnoscig utrzymywana piebnos$¢ rosta, roz-
bwitata i przejrzy wata bezdziebi pod wzro-
hiem jednego tylbo.

Whbroétce pochylito sie spaniato storice
Wschodu bu spoczynbowi, iizucajgc osta-
tnie promienie na wysobie palm szczyty,
tamigc sie Swiattem o pstre masy bwia-
tow i lisci, urabiajgc cudnie mienigca sic,
ztocistg tecze w powietrzu, opromieniato
catg posta¢ Bailb poczawszy od jasnigeo-
go drogiémi bamieAmi czota, az do wy-
szywanych pertami mesztow, mujszalo sie
z ulotng parg hawy, wznoszacg sie z por-
celanowego hubka i I$nito tysigcem isbier
na blyszczacej sbdrze tygrysiej.

A gdy wietrzyli wieczorny wszystkie
fjiwiaty i trawy wzruszyt, gdy wszystbie
liscia mitosnie bu sobie pochyla¢ sie zda-
waty, gdy wszystbie barwy wmrolui z sobg
sie sptywac¢ zaczety, nic bytoz godnem po-
zatowania, iz zaden obcy wzrob ludzbi
nie mogt sie zachwycaé cudami tej roz-
kosznej natury ani pieknoScig tej odali-
sbi, btéia wposrod wszelbiego czarodziej-
skiego przepychu, rozptywajgc sie w bla-
sbu zdobigcych, jg dyjamentéwy imirniata
przv wszelkiej swojej urodzie i mtodosci.

Lecz witadza natur/ potezniejsza niz
ustawy ludzbie; tah rzadbi obraz pie-
knosci. nie miat pozostaé bez cztowieba,
btéry w nim swoje szczes$cie poktadal, ale
tym cztowiekiem nie byt pan tego miejsca.

Stara murzyba, ATaryam, usneta w cie-
niu drzewa; Balia zatopiona w dumanius,
trzymata machinalnie porcelanowy bubelr.
w relm — gdy wtem jabi$s obcy mezczy-
zna nagle miedzy dwoma palmami stanat.
Na jego niespodziewany widoh mniemata
odalisba iz to snem byto; lecz wstrzy-
mana bojaznig a moze i ciebawoscag, po-
zostata nieruchoma na miejscu, nie wy-
dajac najlzejszego wyhrzylm — tylho wpdt-
wypréZzniony bubeb wypadt jej z relu.

Cudzoziemiec bytto mtody Francuz, bto-
ry- uderzony réwniez niespodziewanym
widokiem piehnosci Baili, stangt w nie-
mym podziwne, potem postapit naprzod,
spojrzat z zarumienieniem na nig, i czyto
urobieni jej nadzwyczajnych wdziehowr
zdumiony, czy obecnoscig $piacej w po-
blizu murzynhi przestraszony, z poczathu
jabie$ niezrozumiate stowa zmieszany wy-
rzekt, a wboncu o droge do miasta spy-
tat. Chociaz to ostatnie pytanie dolitadnie,
w jezylm tureebim wyrazit, zdawata sie
zdziwiona Baila wcale go nie rozumicg.
fahto! Oszukaé baczno$¢ strazy, przebyé
podwéjne zapory, bronigce przystepu do
ogrodu, narazi¢ sie na niebezpieczenstwo
zycia, na S$mier¢ pewna i rychtg — i to
wszyslbo jedynie nalo, aby o droge do
miasta spytac??!!

Odzyshawszy po tych przelotnych my-
Slach przytomnos$¢, powstata Baila w gnie-
wie, dobita zza przepashi malenkiego,
w dyjamenty oprawnego sztyletu, podo-
bniejszego raczej do jakiej drogiej zabawb’
lub btyskotki, niz do.zaczepnej lub tez
odpornej broni, i shineta nan w znak
rozkazu, aby natychmiast odszedt.

Mtodzieniec cofngt sig mimowolnie
z smutnym i ciggle jeszcze zmieszanym
wyrazem twarzy, nie spuszczajgc na chwi-
le oczu z pieknej postaci otlalisbt; zda-
wato sie, jakby nie mogt rozigczy¢ sie
z jej obrazem, Kktory tak wszechwtadnie
przywigzat jego oczy do siebie; wboncu
wymawdajgc znowu jakie$ niezrozumiate
stowu, oddalit sic bu palmom — a wtem
nagle murzynka sie przebudzita i na wi-
dok mezczyzny stojagcego opodal, hjzyk.
przerazenia wydata.
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-vCoéz ci jest, Maryam?” zapylata Eaila przyste-
pujac do swojej towarzyszki.

»Teu cieA!l — czyz pani go jie widziata$?’

»To bostandzi; ktéz inny $miatby stang¢ w tein
rriiejsca?”

»~Afez sami bostandzi wystrzegajg sie lego jak
$mierci... Czyliz im pan nie zakazat jaknajsurowiej,
wchodzi¢ do tych ogrodéw, podczas gdy my tu
w nich jesteSmy ?... A przeciez wyraznie cien wi-
dziatam.

,.0 jakimze cieniu prawisz?” To moéwigc, staneta
Baila przed murzynka, jakby chcac jej widok za-
stonic.

»Widzial'am
rzynka.

»Cien? moze drzewa? taklo zapewne bedzie."

»Alez drzewa nie chodza, a ten lam, ot! zda sie,
biegnie.”

,Sni ci sie. moja Maryam.”

baila umiata lak dobrze wmoéwi¢ w poczciwg
starg murzynke iz nikogo nie Lyto, zc ta wkoncu
umilkta i uwierzyta, a tymczasem pr?y nadchodzg
cym zmroku udaty sie obiedwie nazad do swoich
komnat.

Byty witasnie wpdt drogi, gdy na skrecie jednej
z licznych ogrodowych alei, murzynka gto$no « skrzy-
kneta, ukazujagc palcem mezczyzne, starajagcego pil-
nie sie ukry¢.

»,Czy mi sie i teraz $nito?” zawotata, chcac oraz
krzycze¢ o pomoc, gdy odaliska przyktadajac jej
reke do ust, milczenie jej nakazata. Maryam byta
dusza i ciatem przychylna swojej pani i nie sprze-
ciwiata sie przeto jej rozkazowi. Tak znikt nie-
znajomy bez dalszego $ledzenia a Baila wrocita do
haremu.'

Mocno jg wszakze la przygoda zniepokoita. Io-
Moline wypadki zdarzajg si¢. rzadko w haremie, a prze-
to tern mocniej dziwig umyst miodych niewolnic,
gdy sie wydarzag. Niewymownie tez przejeta sie
Baila eataftem nieodgadnionem zjawiskiem. Jaki$
nieopisany niepok6éj ogarnat jej spokojng dotychczas
dusze, zaburzyt mysli, uniést niecierpliwoscia ignie-
wem. Jakby w riajzapalczywsz¢j niecheci gniotta bo-
gatg inateryje swojego stroju, rzucata zacliinurzo-
nem okiem, plakata nawet, acz wiecej z niezado-
wolenia niz istotnej bolesci? Dziélo po raz pierwszy
zwatpita Baila o sw'¢j pieknosci, dzi$ stata sie za-
zdrosng, oddzisto dopiero zaczeta ztorzeczy¢ loso-
wi, na ktéry byta skazana, i ptaka¢ swojej mtodosci.

Dla oddalenia tych dreczacych mysli, chciata prze-
nies¢ sie w swoja przeszto$¢, przypomnieé sobie
tata dziecinne, i je/li nic pocieche, przynajmniej
roztargnienie w tej smutnej rozrywce znalez¢.

Przesztos¢ mitodej siedinnaslolelniej dziewczyny
bywa zwykle utraconym rajem ztotych pamiatek, jasnie-
jacym tysigcem mitych rodzinnych wspomnien, acza-

i widze jeszczep powtdrzyta niu-

sem najstodszem ze wszystkich — wspomnieniem

pierwszej mitosci. Ale to wszystko nie byto
udziatem Baili. Rodzina — byta jej "obojetng, a pier-
wsza jej mito§¢ — byta zaprzedang.

Urodzita sie w Mingrelii z ojca pijaka, a matki
chciwej i takomej kobiety, klo6i,.y oboje postrzega-
jac jej wczesng pieknos$¢, poswiecili jg prawie
jeszcze w kolebce na ofiare chuci sutlanskiej.

Wychowanie mtodej dziewczyny odpowiadato sta-
nowi do ktérego jg przeznaczono Uczyla sie tan-
czy¢, Spiewaé i gracJna arlie; co za$ do reszty,
byta zupetnie zaniedbana.

Rodzice Bailiwyznawali powierzchow nie religije
chrzescijanska, lecz strzegli sie wpaja¢ jg swojej
corce. Bo i do czeg6z bytoby sie jej to przydato?
Religija (hrystusa mogta ja byta przeja¢ wyobra-
zeniami, sprzcciwinjgcemi sie zawodowi, do ktorego
ja przeznaczyli, a na c6z byto jej nadaremnie droge
do tak wysokiego .szczeScia zagradzac?

Stosownie tez do tych przysztych rozkoszy, pod-
czas gdy jej bracia ciezko w winnicach i przy pa-
siece pracowali, a jej siostry matce w gospodar-
stwie dopomaga¢ musiaty, Baila byta wolna od
wszelkiej pracy i spedzata miodo$¢ w stodkiej, roz-
marzonej gnus$nosci.

Dla innych byl stét zastawiony potrawami gru-
bemi, dla niej samemi najdoborniejszemi takolkami.

Udy sie w podr6z wybrano, Baila, w miekkiej
jedwabnej koszuli, jechata wygodnie na mule, pod-
czas gdy reszta rodziny, w zgrzebne pidtno ubra-
na, s/Ja pieszo przy niej, czuwajagc na kazde jej
poruszenie. —

Tak doszta Baila lat pietnastu, gdy jednego razu
u brzegu rzeki, ptynacej w poblizu jej rodzicielskie-
go doinu, zatrzymat sie niewielki statek i wysiadt
zen jaki$ obcy cztowiek w turbanie — bytto liwe-
rant dziewczat do haremu suittana.

»,Czy macie midd na sprzedaz?” zapytat stojace-
go ria progu gospodarza.

»Mam bialy 1 czerwonyodrzekt ojciec Baili.

»Moznaz obaczy¢ probke?”

Almgrelczyk przynidst natychmiast zadany towar.

»Chciatbym widzie¢ inno gatunki;” ozwat sie
cztowiek w turbanie, spogladajagc z wyrazem poro-
zumienia na ojca.

»Whnijdzciezwiec do Swietlicy!” odrzekt gospodarz.

Nim jeszcze kupiec miodu wstapit do $rodka,
Mingrclc/.yk pobiegt do zony i rzekt jej:

»Cje.sz sie, Alberc; wesele twojej corki juz bli-
skie. Jest kupiec w domu. Niech sie Baila ubierze,
i zejdzie na dot czempredzej.”

Na widok Baili nie mogt kupiec od wykrzyku
podziwienia sie wstrzymac, lecz przez chytro$¢ Kku-
pieckag kiwnat ozieble gtowa i zaczat z najwiekszag
uwaga midéd ogladac.

Baila sptoneta Zzywym rumieficom ¢ rodzice zas$,

*



pragnac mysli kupca przenikna¢, udawali pozorng
obojetno$¢, a w duszy modlili sie¢ gorgco do wszy-
stkich S$wietych patronéw, aby im do uiszczenia
dobrego targu pomogli.

Cztowiek w turbanie, nie zmieniajac posiany, ijak-
by po nic innego jak tylko po midd tu przyszedt,
wzigt jedng z probek na stole w rece i rzekk:

»,Biatylo midéd, nic ma co méwi¢, i do$¢ pieknie
wyglada. Przystaje nalo, choc mu jeszcze smaku
brakuje. A po czemuz na wielkg miarge ?"

,Dwanascie tysiecy;” ozwata sie matka z po-
$piechem.

,Dwanascie tysiecy parow?'-'

»Dwanascie tysiecy pjustrow."”

Kupiec $cisngt ramionami. ,Schowaj go wiec dla
siebie, dobra kobieto, na swoéj wihasny uzytek."

Poczem powstat chcac odejsc.

Zona skineta na meza, aby go nie wslrzymowat.
| jakby tez przewidziata, sam kupiec u progu sie
zatrzymal, i obracajac si¢ do gospodarza, przcmoéwdit:

».Bracie, date$ mi spocza¢ u siebie, a zatem wi-
nienem ci w zamian pewnej wiadomosci udzieli€.
Masz wiecej dzieci?"

~Mam dwie corki."

»Czuwajzcr dobrze nad niemi, gdyz Lesgowie wy-
padli niedawno z gor, i uprowadzili mnéstwo dzieci
z Gurgelii i Georgii."

»Niech sobie przyjda;" — odpowiedziat Mingrel-
Czyk spokojnie — ,mani ja trzech synéw i cztery
strzelby."

Kupiec obrécit sie znéw ku drzwiom, jakby miat
juz odej$¢, a polem niby sie nieco namyslit, i po-
widdiszy wzrokiem po Baili, wzniést prawg reke,
trzymajac wszystkie pie¢ palcow w gore.

Baila zarumienita sie ze wstydu, spojrzata z po-
garda na kupca i przybrata postawe obrazonej
krolowej.

Przez wzglad na wzrok i postawe Baili wznidst
kupiec jeszcze jeden palec u lewej reki, w gore.

Mingrciczyk wznidst wszyslkie dziesie¢ palcow.

.10 za wiele;" rzekt pooiehu cztowiek w tur-
banie, a polem dodat gtos$niej: »Drogi miéd u was;
mimo najlepszej checi trzeba go bedzie kupi¢ u Lesgéw.
Bywajcie zdrowi."

»Mozna nie kupi¢ i nie przeda¢," — rzekt ojciec —
»a przeto nie potrzebujecie jeszcze zaraz odchodzié.
Wszak musicie by¢ utrudzeni od wiosta."”

»Jezeli pozwalacie,” — ozwat sie kupiec — ,za-
czekam, az poki stonce cokolwiek sie nie znizy."

| nie moznaz was niczem innem procz cieniem
poczestowaé? Wiem ja, ze syn proroka nie jada
i nie pija pod chrze$cijariskg strzecha, ale mozeby-
$cie na jaka godziwg rozrywke zezwolili, a ponie-
waz moja coérka jest-jeszcze tutaj, wiec wam dla
jozweselenia zaspiewa."

Zaczein wzieta Baila arfa, izaczeta $piewac igrac
do piesni.

Cztowiek w turbanie usiadt u no6g Baiii, i’z po-
chylong w do6t gtowa, z zatozonemi rekoma, przy-
stuchywat sie z gteboka uwagg i zadumg, a po
skonczonym $piewie wstat z widoczném zadowole-
nicm i podniost jeszcze o jeden palec wiecej.

Tymczasem uderzyta Baila weselej w siruuy arfy
i rozpoczeta na wzor bajaderek indyjskich rozko-
szny, ponetny taniec.

Cztowiek w turbanie wypatrzyt sie chciwie w pie-
kna mingrelskg dziewice, i nie mogac oderwac z niej
oczu, podniost w coraz zywszym zapale, naraz dwa
palce w gore.

Ten niemy wyraz sprowadzit niejako porozumie-
nie pomiedzy obudwoina stronami.

Zreszta nie miata ta lajemnicza mowa w przeno-
$niach, to podwyzszanie ceny na migi, innego celu
w tym handlu, jak tylko zabezpieczy¢ sie przed
zwierzchnoscig rossyjska , ktdra Mingrelczykpm su-
rowo podobnego Kkupczenia zabraniata, aprzed kto-
rg w razie potrzeby mozna byto nawet zaprzysiadz,
iz nikt i wzmianki o zadnym innym targu précz
kupna miodu, futer i bobrowych skér nie uczynit.

Po niemalym jeszcze targowaniu sie z jednej
i 7 drugiej strony, staneto wreszcie na iociu ty-
sigcach piastrow, ktére matka takomo zagarngwszy
wybiegta natychmiast z S$wietlicy, aby swoj skarb
w jakim tajnym zakatku ukryé, nic troszczac sie by-
najmniej, czy jeszcze kiedy w zyciu corke sweje
obaczy.

Baiia jeta sie w podr6z wybierac.
spojrzat kupiec na starszg siostre.,
w dziezy miesita.

»A luzby nie poszta takze ze mng?"

Starsza siostra pokionita sie nisko na tak po-
chlebne dla siebie zapylanie.

,Ona kulawa;" odrzekt ojciec.

»To nic nie szkodzi;" — dodat kupiec — ,,0ba-
czymy."

1 wszczety sie nowe ogledziny i uktady. Min-
greiczyk chciat korzysta¢ z nieobecnosci zony isprze-
dat drugg corke daleko taniej, przestajac na szesciu
strzelbach angielskich, znacznej ilosci prochu i $r6-
lu, na kilkudziesieciu funtach wedzonego miesa i dwéch
barytkach araku; — a bedgc juz raz w toku lak
korzystnego handlu," bytby chetnie — za tanio na-
wet pienigdze — sprzedat jeszcze i zone, wyglada-
jaca wecale nieszp, Inie, gdyby na nieszcze$cie bojazn
surowej kary rossyjskiej nie byla go od dalszego
wykonywania swojej domowej wiadzy wstrzymata.

WKoricu podali sobie obaj zacni mezowie rece
w znak ostatecznego dobicia targu, gdy wtem ma-
tka wrocita. Na wiadomos$é nowego handlu wskrzy-
kneta przerazliwym gtosem, narzekajac, iz teraz
wszelkie starania okoto gospodarstwa na nig je-

Tymczasem
ktéra ciasto



dne spadng. Na pocieszenie jej w tein zmartwieniu
darowat jej kupiec naszyjnik z fatszywych kamieni,
i zupetnie ja tern ukoit.

Nazajutrz przybyty obiedwie siostry do matego
.portu nad morzem czarnem, zkad natychmiast do
Trebizondy odptynety.

W miesigc zdjeta naszego kupca ochota ozenie-
nia sie samemu. On, co tak wiele"*kobiet innym
dostarczyt, nie zwazat tyle na marne wdzieki ile
na inne rzeczywislsze zalety, a bywszy S$wiadkiem
jak wybornie slarsza siostra Baili chich rozczyniaé
umiata, pojnt ja za matzonke, chociaz byta kulawa,

Takie byty rodzinne wspomnienia, sceny poran-
nych lat odaliski.

Nie znalaziszy wiec w nich upragnionej pociechy
sercu, zwrocita pamie¢ i mysli ku innej porze swo-
jego zycia, w ktorej mitos¢ powinna byta gtéwng
odegrac role.

Ujrzata sie tedy w Trebizondzic w domu swoje-
go pierwszego kupca, ktory zostal jej szwagrem.
Tam otoczona rownie jak i wszystkie do dalszego
handlu przeznaczone towarzyszki, wszelkiemi sta-
ranmi i wygodami, przepedzita rok jeden, w Kkto-
rymto czasie wyuczyta sie jezyka tureckiego, wy-
doskonalita sie w $piewie i w mncu, a przede-
wszyslKiem pobierata nauke w odrebnej na Wscho-
dzie swojego stanu umiejetnosci — w sztuce zalo-
Jnego przypodobania sie¢ i wesotego stuzenia swo-
jemu panu.

Po uptynlonym roku wsiadt szwagier Baili, z nig
i z wielg innemi jej towarzyszkami na okret i po-
ptynat do Stam6uid.

Przybywszy do stolicy suttanskiej umiescit swoje
niewolnico w jednej z sal wielkiego niewieSciego
bazaru, gdzie kazda na sprzedaz wystawiona dzie-
wica, siedzac na odosobnionym podwyzszeniu, ubrana
z najwiekszg wytwornoscia, zazwyczaj w bieli, z uma-
szczonemi przer6znem pachnidtem wiosy, mogta byé
dowoli przez targujgcych ogladang. Wszystkie one
byty chciwe podbicia sobie serca jakiego moznego
dygnitarza, i przybieraty przeto najkorzystniejsza
dla okazania swoich wdziekéw po,slawe, uzbrajaty
sie wszelkiemi swojej pici ponelami, Ktére stoso-
wnie do ogladajagcego je kupca nateza¢ albo.umniej-
sza¢ miaty, i patrzyty wr oczekiwaniu na gosci
przechadzajacych sie przed olwartemi drzwiami do
sali. Jednym z pierwszych wszedt maty garbaty sta-
rzec, w lichym, obdartym turbanie, w réwniez nie-
ozdobnej sukni, prze$lizgujacy sie raczej, niz sta-
pajacy $miato pomied/y ludZzmi.

Bytlo Ormiauin-renegat, ktory bedac khasnadarem
czyli skarbnikiem wezyra, zebrat wszelkiemi godzi-
wymi iniegodziwemi $rodkami ogromne skarby, a te-
*az, pozbywszy sie zarazem i zony, ktéra umaria,
i pana, ktéory wpadt w nietaske u cesarza, posta-
nowit uzyé swobodnie nagromadzonego majatku,
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zadawalniajgc wszelkie podniety rozkoszy, wszelkfa
popedy nieuspionej jeszcze zgdzy mitosnej.

Na jego widok przejety sie wszystkie dziewice
niewymowng zgroza i wstretem. Kazda marzyta tylko
0 jakim$ pieknym, miodym, spaniatym panu o sze-
rokiem, wyniostem czole, majestatycznej postawie,
czarnej potysnej brodzie, stowem, o samych darach
natury, ktérych nasz maty, liicpokazny khasnadar
nigdy w zyciu nie zdawat sie posiadac.

Wskutek tak niepomysinego wrazenia., jakie stary
Ormianin na niewolnicach sprawit, starata sie kazda
zamiast wabnego, zalotnego usmiechu, przybraé jak-
najkwasniejsza mine i liajniezgrabniejsza postawe,
aby tylko uwagi brzydkiego slarca na sic nie zwrocic,
a gdy on w przechodzje przed Bailg si¢ zatrzymat,
zadrzata biedna piekna Mingrelka i uczuta gwatto-
wng cheé do ptaczu. Pomimo to jednak musiata
powsta¢ z miejsca, i przejs¢ sie zwolna po sali,
a chociaz umysdlnie ile moznosci nieksztaltng sie
udawata, zachwycita przeciez nieboga starego kha-
snadaia. Zacierajac z zadowoleniem rece, .przystapit
czupurnie do niej, obejrzat jej lece, nogi, a nawet
zeby, a polem odprowadziwszy kupca na ustep —

»Jaka cena?” zapytat. >

,Dwadziescia tysiecy piaslrow.”

Khasnadar cofnat sie przerazony, i skrzywiwszy
sie jak po zgryzieniu robaka wr nadkgszonym owo-
cu, zaczgt niechetnie po sali sie przechadza¢. Za
chwile zblizyt sie znéw do Mingrelki, ktéra lekajac
sie aby jej drugi raz podobniez oglada¢ nie chciat,
wystawita nui jezyk w gniewie i catg twarz wy-
drzeznita. Lecz to nie ustudzito bynajmniej zapatu
‘rozochoconegd Ormianina ; siat on sie owszem jeszcze
uporczywszym w swoim zamiarze nabycia Baili, i po-
nowit targi o nig z jej szwagrem.

»Na archaniota Gabryjelal” zaprzysiagt sie kupiec,
»Nie moge znizy¢ ceny. Przyrzeklem mojej zonie,
ktéra jest jej rodzong siostrg, nie odstapiC jej nizej
20stu tysiecy piaslrow — dla honoru rodziny.”

Baila, na ktorag znowuz zastone wtozono, rozu-
iniata, iz kupno juz ukonczone, i nie mogta utuli¢
sie od ptaczu.

Wiem ro/Marty sie gwattownie podwoje sali,
wszedt spieszno jaki$ stuszny, $miatego wzroku
mezczyzna, przysigpit wprost do Baili, zdjat jéj za-
stone z twarzy, i zapytak:

»lle za nig?”

»0Ona juz moja;” .przejat khasnadar.

>'lle?" powtdrzyt nieznajomy.

»Alez jam ja juz kupit — i nie sprzedaje jej!”
odpowiedzig! maty slarzec,, podnoszac sie na pal-
cach, dla dodania sob.e groZniejszej miny.

Zuchwaly nieznajomy" zmierzyt go od slép do
gtowy pelnein wzgardy spojrzeniem. —

,Biorr ja za 19 tysiecy;” pospieszyt wyizec
khasnadar.
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»Ja daje za nig 2> tysiecy!” zawotat nowy przy-
bysz i zarzucit natychmiast zastone na nia.

Szwagier Baili przystat chctnie na U niespodziane
podwyzszenie ceny, khasnadar za$ pobladt od gnie-
wu, lecz lekat go si¢ okaza¢, gdyz w swoim szcze-
Sliwym spotzawodniku poznat Ali-bcn-Alego, zwa-
nego Djazzar, basze prowincyi Sivas.

W taki wiec sposéb mioda dziewica z Mingrelii,
sprzedana najprzod przez ojca, zoslata po raz drugi
sprzedana przez swego szwagra.

Djazzar-basza,'ktérego inatoznaczne sprawy do
stolicy panstw a ottomanskiego powotaty, wybrat sie
zaraz dnia nastepnego nazad no swoiej siedziby,
uwozac z soba piekng Baile, ktéra wkrotce pierwsze
miejsce w jego sercu zajeta.

Ale nowe szczescie Ulingrclki nie polegato jedy-
nie na uczuciu dumy z jej wywyzszenia nad reszte
towarzyszek i rywalek — Baila kochata rzeczywi-
$cie Djazzara.

Nie byt on wprawdzie w pierwszym kwiecie mto-
dosci, a surowy potysk jego wzroku byt raczej
zdolnym wzbudzi¢ trwoge niz mito$¢, lecz. poro-
wnanie jakie Baila w owej chwili obawy popadnie-
cia w rece starego kbasnadara, miedzy baszg Djaz-
zarem a brzydkim Ormianinem zrobita, dziatato taK
mocno na jej miodzienicza wyobraznie, iz go sobie
odtagd zawsze miodym i pieknym wystawiata Trzy-
tem okazywat sie dla niej nieustannie spaniatomysl-
nym i' przychylnym, sktaniat sie tak ulegle do
wszelkich jej présb i zadan, byt raczej czutym ko-
chankiem niz groznym, rozkazujagcym panem, iz nie
zwazata na wiesci o jego surowoSci i okrucienstwie,
nad tern jedynie myslac, jakby sobie niezachwiane
panowanie nad nim zapewnié¢. Gdyz lubo Baila byta
pierwsza w sercu Djazzara, nie byta ona lam prze-
ciez jedyng panig. Djazzar za$ nie stynat z nad-
zwyczajnej wiernosci. W tej nawet (hwili upodobat
sobie jaka$ niewolnice z Amassyi, przybyta $wiezo
do jego haremu, a przybyta z okolicy, ktérej ko-
biety za najpiekniejsze w catej Turcyi uchodza. Kiltrz
wie, czy berto pigknoSci, posiadane obecnie przez
Baile, nic przejdzie wnet w inne rcce? uzali druga
nie zdota jeszcze gwattowniejszej uczucia w sercu
Djazzar-baszy obudzi¢ ?

Tc-to smutne mysli zasepity czoto pieknej odali
ski w chwili, gdy przechadzajgc sie ze starg mu-
rzynkg po ogrodzie, spojrzata zazdrosnym wzro-
kiem prV.ez gaszcz jaworéw na budynek, z wyzta-
canemi kratami, za ktéremi jej nowa rywalka za-
mieszkata.

Obraz catego zycia, ktéry teraz z opisanemi przez
nas scenami, przesunat sie w pamieci przed jej du-
szg, nic wskazywatze jej wyraznie, iz jej pieknosc
powinna by¢ niezréwnang? — iz wszyscy, ktorzy
ja tylko ujrzeli, dobijali sie uporczywie o jej naby-
cie? — zc wiec i Djazzar, jak dotad dla niej tylko

tagodnym sie okazat, tak lez 1 nadal ja jedynie za
swoje pierwszag kochanke, panig calego haremu
uw aza¢ winien ?

Lecz zarowno prawie zajmowato ja zjawienie sie
nieznajomego Francuza, ktory dla jej ujrzenia z nie-
bezpieczenstwem zycia obronny przystep do patacu
Djazzara przebyt — a tak nieSmiatym w jej obe-
cnodci sie wydat. Ale przeri Djazzarem — marzyta
sobie Baila — bytby ori zapewne nie tak lekliwym
sie okazat. Jajto wdzigki jedynie sprawity na nim
takie wrazeni?. Widziat jg zapewne gdzie$ dawniej
jeszcze, i teraz koniecznie, mimo $mier¢ zagrazaja-
ca, zblizy¢ sie do niej pragnie. Tak bowiem wszyscy
Francuzi kochajg. A nawet sam 6w najstawniejszy
pomiedzy nimi, Napoleon, ich wielki suttan, czyz
nie na to tylko ua czele wielkiej armii na podbicie
Egiptu wyruszyt, aby tam najpiekniejsza kobiete
znalez¢, ktérg BOg przez sen mu objawit? *) Za-
pewnewiec i on tez miat podobne objawienie i pragnie
przypatrzy¢ sie jej z bliska. Badz co badz, nalezy
sie zapewnie 0 jego bezpieczenstwie...

Basza Djazzar podzielat tymczasem s»oje mitosé
zarébwno miedzy piekng Aniassyjanke i Mingrelke.

Baila marzyta dniem inocg o odwaznym Francuzie.

1c6z ja tak mocno do niego przywigzato? Bytaz
to mito$¢ ? Nie. Skromny jego ubior ipotulne wej-
rzenie nie byty zdolne zachwyci¢ dziewice haremo-
wa. Czuta tylko jaka$ wdzieczno$¢ dla niego. —
Zreszta by¢ moze, iz myslac o pim, chciata sie ze-
msci¢ na Djazzarze zajego nowg ulubienice z Amassyi.

(I)Mizty ciagg nastagpi.)

Wiadomosci literackie*

Ze 1,w owTa: Tygodnika rolniczo - przemyitowtg* T.
W. Kochat*kiego wyszedt nr. 36ty i zawiera:
1) Posypywanie oborniku siarczanem wapna (gipsem)
je.-tli pozyteczne? 2) O chowie szlachetnych ras zwi6-
rzat gospodarskich. K. .1. Tttrowsllj napisat. 3) O prze-
rabianiu wédki na koniak, ruin i arak. h) O przesa-
dzaniu siarycli i miodych drzew. 5) Lekarstwo na
wodnice i zgnilizne watroby u owietj fi) Wiadomosci
bankowe.

Dzleii>iil;a mo6d paryskich pod
Kulczyckiego, wyszedt nr.

redakcyja Tomasza
H)iy i zawidra, précz

mod, nastepujgce’ artykuty: 1) Niektére uwagi nad
aforyzmami IlJronistawa Treniowskiego pod tytutem:
Kobiela, przez T. N ska. 2) .Marciu fMmzzlewit,

kilka ryséw Ameryki i jej mieszkancéw. Ciagg dalszy.
3) Najnowsza pow c$¢ J. I. Kraszewskiego p. t. »Zacy
Krakowscy r. LViQ.«

V .Jan Kruszynski, byty cztonek Towarzystwa
przyjaciot nauk, tudziez dyrekcyi rzadowej teatréow
w krél. polskiétn, znany*jako wzorowy itomacz arcy-
dziet klasycznych: AtalM , Drglanik, Ktlyp, niemni6j
réznych sztuk wtoskich, Allierego, a Mianowicie sta-

0) Takie podanie panuje istotnie ilolml Jeszcze pomiedzy
ludem w Arabii, w Egipcie i w Turcyi.
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wnej w swoim czasie meOptrg telaskiej w podruiyz, wre-
szcie autor wielu prac oryginalnych, gteboki znawca
wrzystkich prawie jezykdw europejskich, ijeden z naj-
uczenszyclt dawniejszych literatow polskich, umart
4nia 29go sierpuia w 72gim roku zycia w Warszawie.

Swiat mikroskopijny. Zdaje sie prawie jakby
dtuzsze lub krétsze trwanie czasu z wieksza lub mniej-
sza rozlegtoscig przestrzeni, w pewnym réwnym sto-
sunku zosiawato. Mikroskopijne zyjatka, ktérych ty-
sigce w jednej kropli wody sie znajduja, zyja tak
krotko — lio czasem tylko minuty, godziny, najwiecej
dobe— jak drobne jest ich ciato. Ogromny za$ wielo-
ryb potrzebuje wiekéw do zupetnego wyksztatcenia
sig, a Cuvier wnosit z pew nego olbrzymiego wielory-
biego kos$ciotrupa na przynajmniej tysigc latjego wieku.
Co$ podobnego postrzegamy takze w mikroskopijnym
Rwiecie ro$linnym. Ple$n — jestto malenki las ro-
$linny. Nie rozwija on sie nigdzie tak predko jak na
wdédce, ktéra Zwierzecemi zywiotami jest przesycona.
Na wodzie wyrasta ple$sn w siedmiu godzinach'w zu-
petne dojrzenie swego nasienia. Przez dwie godziny

zostaje ona"™ w tym s,.au;c dojrzatego kwiecia, potem
wiednie, roni nasienie, i rozptadza sie nanowo. Du-
trochet mniema, iz ple$n jest- tylko rozwijaniem sie
wszedzie rozsianego nasienia, ktére w cafej atmosfe-
rze sie znajduje, a moze takze i w Zwierzecym

jak otez ro$linnym ptynie jest zawarte. Przypusciwszy
iz plesh kouiecznic tylko za pomoca na.sieuia*sfe roz--
ptadza, nalezy téz w istocie podobuaz wszedy-
obccno$¢ tego pleSniowego nasienia przyjac¢, skoro na
kazdem miejscu,,gdzie wprzédy ani $ladu ple$ni nic
dostrzegano, za zblizeniem odpowiedniego ciata, plesn
sie rozwija. Tozsamo tycze sie takze predkiego rozwi-
niecia sie gnzySéw, jako bowiem Illuel okazat, dzieje
sie , iz obrawszy pien topoli przy samém korzeniu
z kory. i zwilzywszy go rozptiszczouem kwasném
ciastem, w kilku godzinach bedty tam porastajg.
Festyny lodu w W omecyi. Najstawniejsze
z tych sa: publiczna loicryja ha placu $w. Marku,
zwana Tumhola, i wielkie wys$cigi goodoiitiow wene-
ckich, czyli tak zwana Regat,i Obie te zabawy pu-
bliczne odbywajg sie w lccic, w miesigcu czerwcu.
O fegorocztej regacie pisze jeden z podréznych Swiad-
kéw do przyjaciela: rJakze ci tu wyraze, coSmy na
widok lej szalonej wtoskiej zabawy i uciechy iicznli!

Krzyczcii$nty jak dzieci, $mieliSmy sie, ptakali, sto-
wem przechodziliSmy catg skale uczué, patrzac na
den zgietk kroci namietnej potudniowej ludnos$ci, ibe-

roskosznym szatem uo iona tez unie-
sie przeszto 50.000 cudzo-
ziemcéw w Wenceyl, ktédrzy umys$linie dla przypa-
trzenia sie tyin festynom ludu tutaj zjechali. Mozesz
sobie tedy wystawic¢, jak tu teraz rojno, ttumnie, we-

dac tymsamym
sieni. Obecnie znajduje

soto! Ola innie, mieszkarica ponurej, cichej péinocy,
jest ten gwar, krzyk, wrzask, $ci.sk — niezno$ny.
10 —15.000 gouddt, todzi, czéten na inorzu! A ka-

zde inaczej, faninPycznie ustrojone, podiug wzoréw
o ktérych ani wyobrazenia nie masz. Nasze sziicli-
Inty i kuliki satn, w poréwnaniu z teini weneckiemi
zabawami', drobiiiinicAkie przedstawiona na scenie.
Widzielismy ui kostiumy, ktérych sarno wspomnienie
gtowe nam jeszcze zawraea. Wszystko co chcesz,
.wszelkie narody $wiata, wszelkie charaktery ludzko-
§ci byty ui najrozliczui¢j reprezentowane. Dwadzie-
$§cia dyrekcyj teatralnych mogtyby diugie laia o tej
.garderobie egzystowac¢. Jeden uohilo lub patrycyjusz
sadzi sie nad drugiego. Nareszcie przyszta kolej na

wys$cigi ua Canal grande. Wyiaw sobie juknajszerszg.
ulice; po lewej i po prawej patace; jeden patac py-
szniejszy, wznios$lejszy on drugiego, a $rodkiem pij —

nie morze. Ulica ta ma przynajmniej mile; wzdtuz
obojej potaci, we wszystkimi oknach, na kazdym da-
chu — same gtowy igtowy' i rozkosza parajace spoj-
rzenia; wszedzie uniesienie rados$ci; kazde okno ozdo-
bione kosztowneini kobiercy, aksamitem, haftami i la-
sami chorggwi i choragiewek. Teraz nadlatuja gon-
dole! Kto nie widziat wyS$cigajacych sie wtoskich

gondolieréw, nie widziat zadnych wys$cigéow. Gondo-
liery kazdego okregu w odmienny kolor ubrane. Naj-
szybszym towarzyszyty wzdiuz catego kanatu za-
gtuszajgce oklaski i pochwaty; na drugich, nie zbyt
daleko za pierwszymi, krzyczano, aby sie z poprze-
dnimi zréwnali; alez biada osLatnim! Za nic w S$wie-
cie nie chciatbym by¢ w jednej z ostalMch todzi-
Tej piekielnej wrzawy gwizdan, Smiechéw, szyderstw
a nawet przeklenstw, zaden z $miertelnych , kto na.
weneckiej rcgacie nic byt wystaw i¢ sobie nie zdota.
Czemuz nie jestem poeta, .aby to $wietnie opisaé¢! Nic
bedac za$ poetg, ostupiatem ‘ylko z podziwu.«
Angielska sprawiedliwo$¢. Jest bardzo wiele
ludzi, ktérzy oburzeni barbarzynskiemi zabytkami sre
dnieli wiekéw, pojawiajagcemi si¢ niestety lak czeste"
jeszcze w naszych czasach o$wiaty, a mianowicie,
w ustawodawstwie angielskietn, co chwila wykrzyku-
ja: >;Patrzcic, oto owa stawiona wolno$¢ angielskal« —
Ci, co tak moéwia, salo zaiste bardzo ograniczeni lu-
dzie! Tak jest, przypuszczamy, iz w zadnym despo-
tycznie rzadzonym kraju sprawiedliwos$¢ tyle niespra-
wiedliwych wzgledéw dla bogactwa i bogaczéw nie
okazuje jak w Anglii — lecz gtéwng tu rzeezg jest,
iz nawet mimo te uchybiagnia, wolno$¢ przeciez tyle
wielkich rzeczy dokaza¢ moze, ile ich w Anglii wi-
dzimy. Zaczein bezsprzecznie idzie, iz predzej czy p6-
Zzniej wszystkie te naduzycia przed wszechwtadng
sita woinftsei znikna, skoro Anglija zupetuie z. w.e-
z6w Sredniowiekowos$ci sie otrzesic. Nim jednak to
nasigpi, nalezy' wszclkiemi silami na owe niesty-chanc
zdrozuo$ci nasiawac¢, jakich stronnicza sprawiedliwos$¢
angielska sie dopuszcza. — Jeden z korespondentow
londynskich op wiada: rPrzcd Lilka, tygodniami, prze-
gladajac (lzienuiki w kawiarni, wyczytatem iz dwaj
dziewiecioletni chtopcy, dwa nmic bochenki clilcba
ukradli. Obaj zostali na 7 lat deportaey;i skazani. Nie
dowierzatem wti(*iyni oczom. Odczytatem powtdérnie
doniesienie, i nic mogit-m jeszcze ani sobie, ani do-
niesieniu, ani gazecie wierzy¢. Podatem wiec dzien-
nik moim sasiadom, pytajac czy dobrze zrozumiatem.
Zrozumiatem ja dobrze niesie**-, lecz ci ludzie nie
podzielali bynajmniej mojego oburzenia. )MuViaty to
by¢ zepsute chtopcy';* odpowiedzieli spokojnie uwa-
zajac ie rzecz za najstuszniejszg w S$wiecie. — Nie
tyle juz zdziwito mig, iz innego chtopca deponowano,,
poniewaz oderwat byt mosiezng kotaiaczke u drzwi
pewnego domu , ale tein dziwniujszem wydato mi sie
poréwnanie tegoz samego wyrokn z iuntiiw ktéry
w kilka tygodni pézniej wydano. Jaki$ rozpustny genwe-
man oderwat byt w nory kotaiaczki u dwéch kamie-
nic. Sedzia nie uznat (o kradzieza lecz uszkodzeniem,
i skazat mnjamego panicza na kare 5 fumoéw szfcer-
lingbw. Drwigcy z wyroku winowajca rzucit banknot
10 funtéw szierl. Na wezwanie wozZnego, aby- wy-
mienit swéj adres, w celu ziyréccnia urn reszty z 10
funtéw — rCisyz nie wolisz,* — zapytat — riibym ci
zadnego adresu nie dawat ? Schowaj reszte dla siebie.*—
Tak, nic masz w Anglii najmniejszego odznaczenia
granicy dla. dowolnosci sedziego, ktéry jedynie podiug



swego upodobania rozstrzyga.
w sprawach o mord i zabdjstwo. Dodzisdnia zyje
'w Londynie wolno i bezkarnie cztowiek, ktéry wta-
snemu, w nieprawuem matzenstwie sptodzonemu dzie-
cku, dziewigcioletniej dziewczynce, gtowe oderzuat,
o$wiadczywszy wprzody wyraznie, iz 10 niezawodnie

Dzieje sie to nawet

uczyni, skoro'udko to dziecko w jego mieszkaniu sig
pokaze. Dla uratowania zbrodniarza potozono fat-
szywe imie w akcie oskarzenia, i uniewazniono cata

sprawe na zasadzie okolicznosci: iz oskarzony nigdy
dziecka tegoz imienia nic zamordowat.— Wypadek

ten sprawit rzeczywiscie w swoim czasie niejakie
wrazenie, lecz uicsYety, nic wiecej nad wrazenie!
Mucha. Michat Oginiski, hetman w. lit. mial w swo-

im pieknym patacu w Mtonimie doborng galcryje obra-
z6w, i bedac doskonatym znawca malarstwa, sam
takze nie bez rzeczywistego talentu w tej sztuce sie
probowat. Jednego razu wykonczy t duzy- obraz przed-
stawiajgcy okolice tstonima, a w go6rze, na otwartem
tle nieba, odmalowat umy$inie muche. Wkrdtce jakos$
po zawieszeniu malowidta w swym gabinecie, piszac
-wtasdnie przy biéorku, styszy mocne uderzenie w obraz.
»C6z to ma znaczy¢ ?« zapytuje surow o dworzanina,
znajdujacego sie w pokoju. Dworzanin nie $mi¢ z po-
czatku odpowiedzieé, lecz na powtdrne, surowsze je-
szcze wezwanie — rPrzebacz, jwpanic,* — rzecze —
spostrzegtem niuciie na obrazie, a lekajac sie aby nie
splamita malowidta, chciatem ja spedzi¢, gdy za$ nic
ruszata sie z miejsca, uderzytem w obraz, aby ja
sptoszy ¢. Przebacz wiec jwpanic.* — Hetman ucieszy ¢
sie¢ niezmiernie tém zdarzeniem, ho jako autor tegoz
malowidta, przekonat sie, iz jego mucha musi hyc do-
skonaleni nasladowauicm natury, gdy takie wrazenie
na miodziencu sprawita — i dat mu zato 1000 czerw,
zt. W kilka dni potem przychodzi tenze dworzanin
do hetmana i wyznaje, iz czuje wyrzuty sumienia,
gdyz wiedziat zc ta mucha byta malow-aua i chciat
tylko przyjemna niespodzianke dobremu panu zrobi¢ —
ale by¢ zato zaptaconym, nie zdato mu sie zgadza¢
sie z uczciwosécig. Ustyszawszy to hetman, potuwa-
lit go szczerze iuarowat nut drugich 1000 czerw. zt.
ata jego matki.

Pellag ra. Od niejakiego czasu rozszerzyta sie wy-
mieniona tu choroba w potudniow¢j Francyi i w' nie-
ktérych czes$ciach Paryza. Giownem jej siedliskiem
s,3 péitnocne Wtochy, gdzie mianowicie na wiosne,
ubogie pospdlstwo miejskie, przcdew\szys(.ki¢in za$ lu-
dno$¢ rolnicza, ofiarg 16j choroby- sie staja. Petlagra,
takze inaczej mata rosa nazwana, jesllo rodzaj lisza-
ju, ktory okazujac sie najpowszechniej na odsffinio-
nych, ku S§wiattu wystawionych czes$ciach ciata, jakoto
na tw-arzy na karku, na piersiach i nogach, a naj-
bardziej na odwrotnej stronic dtoni, nieznacznie tam
nabrzmiewa i zaczerwienia sig, a po kilku miesigcach,
w lecie, zostawiwszy tylko niejakie plamy na ciele,
przy ztoszczeniu sie skoéry, zupetnie znika. Nastepnej
jednak wiosny wraca ten liszaj znowuz, i powtarza-
jac sie od roku do roku, zostawia coraz grubsze tu-
ski, naroscic, wrzody, az w koficu $ré6d rozmaitych
cierpien nerwowych i przypadtosci psychicznych, po
latach, w sparalizowanie cztonkéw, w- suchoty, wo-
dna puchling i i. p. choroby sie przemienia i $mier¢
sprowadza. — Z Wtoch poéinocnych przeniosta sie
teraz taz stabo$¢ do potudniowych stréon Francyi i
szerzy- sie tam podiug statystycznych doniesien w na-
der zastraszajacy sposéb. Nawet w kilku szpitalach
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paryzkieh juz sie pojawita, a lekarze paryzcy' t.icda
w lekarskich pi-inach czasowych zacieto, tragi-komi-
czne spory ozaszczyt : kto najpierw-szy syinptomatéw
pcllagry dostrzegt. Zljawieiiiiicjszaby rzeczg bytor
gdyby sie o spos6b jej leczenia, owynalezienie przy--
czyny j¢j nadzwyczajnego rozszérzania sie, ,sprze-
czano — lecz o tém nie byto uotad mowy — a cho-
roba swobodnie sie rozprzestrzenia.

Maguciyzo wanie stato sie \vc Francji tak da-
lece przedmiotem zwodzenia tatw-owiernycli, iz jest
teraz osobny rodzaj oszustwa, v>h- u tu somnambule
nazyw-any. - Pewien mieszczanin zpod Paryza, kto-
go kilkukrotnie, zawsze jednak bez zostawienia naj-
mniejszel] poszlaki obradywano, ustyszat od sgsiady,
iz piérwsza lepsza jasnowidzgaca w Paryzu niezawo-
dnie ztodzicjaby mu odkryta. Udaje sie wiec do Pa-

ryza, a w drodze zabiera znajomo$¢ z pewnym jego-
ino$cia, bedacym, jak'sie z rozmowy okazate, naj-
blizszym przyjacielem IclTarza, ktérego naszemu mie-
szczaninowi polecono, Styszac to, ofiaruje sie nie-

znajomy zaprowadzi¢ swojego towarzysza do przyja-
ciela, na co nasz zacny obywatel z Fontainebleau
jaknajeheini¢j zezt ala. Umawiaja sie wzgledem czasu
imi-isca schadzki w Paryzu, a tymczasem wjechawszy

juz do miasta, zegnajg sie: do zobaczenia. Wieczo-
rem idzie mieszczanin do pewnej wyziraczonej Kka-
wiarni, i zastaje tam swego towarzysza podrézy,

ktéry go podtug umowy do przyjaciela prowadzi*. Przy-
bywajg do wcale przyzwoitego domu, gdzie niezna-
jomy mieszczanina lekarzdwi ijasnowiuzac¢j przed-
stawia, a.pot¢m zaraz odchodzi, przyrzekajac przyjsc
w wieczdr. Po jego odej$ciu siadajasnowidzaca w duze
poreczowe krzesto i zaczy na usypia¢c. Na zadane so-
bie zapytania odpowiada doktadném opisaniem domu mie-
szczanina ijak go Kkilkokrotnie okradano. Kacny oby-
watel z Fontainebleau nie posiada sie z pouziwienia.
uKt6z sa ztodzieje?« pyta magnctyzujacy. uPostrze-
gtain ich wrprawdzic,« -- odpowiada jasnowidzaca —
ulecz oto ich juz nie widze.... Nie, znéw ick widze....
Powietrza! Powietrzal* —
»Szkoda,« — ozwat sie¢ lekarz — ulecz niepodobna zo-
stawi¢ ja w tym stanic; musze ja zbudzi¢. Pdznicj
nieco ponowimy nasze badanie. Tymczasem zostan
pan wraz z nami na wieczerzy.* — Po niejakiéra
wahaniu przystaje nasz uszcze$liwiony mieszczanin.
Wszyscy majag najlepszy apetyt; przewybotna wie-
czerza przecigga sie do pdédzna. Wkoneu chce nasz
nlie zczttniii odej$¢, lecz inagnciyzer o$wiadcza, iz
nalezy czuwa¢ przy jasnowidzacej, ktédra wkrétce
nanowo w sen zapadnie. Czuwajg wiec i czekaja, az
wreszcie, predzej niz jasnowidzaca, sam obywatel z Fon-

tainebleau smacznym i bynajmniej nie magnetycznym,
lecz tak spokojnym i zdrowym snem zasypia, ze sig
az nazajutrz rano z niego przebudza. Obudziwszy sie
oglada Sie wokoto — nic ma nikogo ; dzwoni z nie-

cierpliw o$cia — wehodzi pokojowka z karteczka; py-
ta, coto za kartka?--- ona mu odpowiada: »Raciuuiek.« —
»Jaki rachunek ? — »Za wieczerze, inajem pokojow.«—
uGdziez jVslem ?«— sW holel garni, gdzie wczoraj na imie
pana C... z Fontainebleau wieczerze itrzy pokoje najgto-
Czyz wpau nic jeste$ pan ?« — ulJestem len sam, lica
gdziez sg moi towarzysza jf*— uWyszli koto pétnocy.*—
Trzeba by to zaptaci¢. Me co gorsza — przybywszy »a-
zad do tlomti, zastaje mieszkanieWypréznione, biérko
rozhite, wszystko, co lepszego, skradzione — Caif- ta
zagadka nie trudna do rozwigzania.
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